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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2015/765
z dnia 7 maja 2015 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspélnego

Komitetu ustanowionego Umowg mi¢dzy Wspdélnotg Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Daniii

Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony,w odniesieniu do zastgpienia Protokolu 3 do

tej umowy dotyczacego definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdlpracy

administracyjnej nowym protokotem, ktéry w odniesieniu do regul pochodzenia odwoluje si¢

do Regionalnej konwencji w sprawie paneuros$rédziemnomorskich preferencyjnych regul
pochodzenia

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy, w
zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Protokdt 3 do Umowy miedzy Wspdlnotg Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp
Owczych, z drugiej strony (') (zwanej dalej ,Umowa”) dotyczy definicji pojecia ,produkty pochodzgce” oraz
metod wspdlpracy administracyjnej (zwany dalej ,Protokolem 3”).

(2)  Regionalna konwencja w sprawie paneuro§rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia () (zwana
dalej ,Konwencjg”) ustanawia przepisy dotyczgce pochodzenia towardéw bedacych przedmiotem wymiany
handlowej na mocy odpowiednich uméw zawartych miedzy umawiajgcymi si¢ stronami.

(3)  Unia i Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych podpisaly Konwencje dnia 15 czerwca 2011 r.

(4)  Unia i Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych zlozyly swoje instrumenty przyjecia u depozytariusza
Konwencji odpowiednio dnia 26 marca 2012 r. i dnia 9 wrzesnia 2013 r. W zwiagzku z powyzszym, zgodnie z
art. 10 ust. 3 Konwengji, weszla ona w zycie w odniesieniu do Unii i Wysp Owczych odpowiednio dnia 1 maja
2012 r. i dnia 1 listopada 2013 r.

(5)  Art. 6 Konwencji przewiduje, ze kazda z umawiajgcych si¢ stron podejmuje odpowiednie Srodki w celu
zapewnienia skutecznego stosowania Konwencji. W tym celu Wspélny Komitet ustanowiony Umowa powinien
przyja¢ decyzje o zastgpieniu Protokolu 3 nowym protokolem, ktéry w odniesieniu do regul pochodzenia
odwoluje si¢ do Konwencji.

(6)  Stanowisko Unii w ramach Wspélnego Komitetu powinno zatem by¢ oparte na dolgczonym projekcie decyzji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zostaé przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego
Umowg miedzy Wspélnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej
strony, w odniesieniu do zastgpienia Protokotu 3 do tej umowy dotyczacego definicji pojecia ,produkty pochodzace”
oraz metod wspdlpracy administracyjnej nowym protokotem, ktéry w odniesieniu do regut pochodzenia odwoluje si¢
do Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia, oparte jest na
projekcie decyzji Wsp6lnego Komitetu dolgczonym do niniejszej decyzji.

() Dz.U.L53222.2.1997,s. 2.
() Dz.U.L54226.2.2013,s. 4.
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Przedstawiciele Unii we Wspdlnym Komitecie moga bez kolejnej decyzji Rady uzgodni¢ zmiany techniczne projektu
decyzji Wspdlnego Komitetu.

Artykut 2

Decyzja Wspdlnego Komitetu zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 7 maja 2015 r.

W imieniu Rady
E. RINKEVICS

Przewodniczgcy
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PROJEKT

DECYZJA NR ... WSPOLNEGO KOMITETU UE/DANIA—WYSPY OWCZE
z dnia

zastepujaca Protokot 3 do Umowy miedzy Wspélnotg Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii
i Rzagdem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony, dotyczacy definicji pojecia ,,produkty
pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej

WSPOLNY KOMITET UE/DANIA-WYSPY OWCZE,

uwzgledniajgc Umowe miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzagdem Lokalnym Wysp
Oweczych, z drugiej strony ('), w szczegdlnosci jej art. 11,

uwzgledniajgc Protokét 3 do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzadem
Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony, dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspéltpracy
administracyjnej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Art. 11 Umowy miedzy Wspélnotg Europejska, z jednej strony, a Rzadem Danii i Rzadem Lokalnym Wysp
Oweczych, z drugiej strony (zwanej dalej ,Umowa”), odwoluje si¢ do Protokotu 3 do Umowy (zwanego dalej
,Protokotem 3”), ktéry ustanawia reguly pochodzenia i przewiduje kumulacj¢ pochodzenia pomigdzy Unia
Europejska, Wyspami Owczymi i jakimikolwiek innymi umawiajacymi si¢ stronami Regionalnej konwencji w
sprawie paneuro$rédziemnomorskich regul pochodzenia (3) (zwanej dalej ,Konwencjg”).

(2)  Art. 39 Protokolu 3 stanowi, ze Wspélny Komitet, ustanowiony w art. 31 Umowy, moze zdecydowal o
wprowadzeniu zmian do postanowien tego protokotu.

(3)  Konwencja ma na celu zastgpienie protokoléw dotyczacych regul pochodzenia obowiazujacych obecnie w
pafistwach strefy paneuro§rédziemnomorskiej jednym aktem prawnym.

(4)  Unia Europejska i Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych podpisaly Konwencj¢ dnia 15 czerwca
2011 r.

(5)  Unia Europejska i Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych zlozyly swoje instrumenty przyjecia u
depozytariusza Konwencji odpowiednio dnia 26 marca 2012 r. i dnia 9 wrze$nia 2013 r. W zwigzku z
powyzszym, zgodnie z art. 10 ust. 3 Konwencji, weszla ona w zycie w odniesieniu do Unii Europejskiej i Wysp
Owczych odpowiednio dnia 1 maja 2012 r. i dnia 1 listopada 2013 r.

(6)  Protokdt 3 powinien zatem zostaé zastapiony nowym protokolem odwotujacym si¢ do Konwencji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Protokét 3 do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzagdem Lokalnym Wysp
Owczych, z drugiej strony, dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspdlpracy administracyjnej
zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia ...

Sporzadzono w

W imieniu Wspdlnego Komitetu

Przewodniczgcy

() Dz.U.L53222.2.1997,s. 2.
() Dz.U.L54226.2.2013,s. 4.
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ZAELACZNIK

Protokét 3

w sprawie definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej

Artykut 1
Obowigzujace reguly pochodzenia

1. Do celéw wykonania niniejszej Umowy stosuje si¢ dodatek I i odpowiednie postanowienia dodatku II do
Regionalnej konwencji w sprawie paneuro$rédziemnomorskich preferencyjnych regul pochodzenia (') (zwanej dalej
~Konwencjg”).

2. Wszystkie odniesienia do ,odpowiedniej umowy” zawarte w dodatku I i w odpowiednich postanowieniach
dodatku I do Konwengji interpretuje si¢ jako odniesienia do niniejszej Umowy.
Artykut 2
Rozstrzyganie sporow

1. Spory zaistniale w zwigzku z procedurami weryfikacji okre$lonymi w art. 32 dodatku I do Konwengji, ktérych nie
mozna rozstrzygnaé pomiedzy organami celnymi wnioskujacymi o przeprowadzenie weryfikacji a organami celnymi
odpowiedzialnymi za przeprowadzenie tej weryfikacji, przekazuje si¢ Wspélnemu Komitetowi.

2. We wszystkich przypadkach rozstrzyganie sporéw pomiedzy importerem a organami celnymi kraju przywozu
podlega prawodawstwu tego kraju.
Artykut 3
Zmiany w Protokole

Wsp6lny Komitet moze zdecydowaé o wprowadzeniu zmian do niniejszego Protokotu.

Artykut 4
Wystapienie z Konwencji

1. Jezeli Unia Europejska albo Krélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych zawiadomi na pi$mie depozytariusza
Konwencji o zamiarze wystapienia z Konwencji zgodnie z jej art. 9, Unia Europejska i Krélestwo Danii w odniesieniu do
Wysp Owczych niezwlocznie rozpoczng negocjacje w sprawie regut pochodzenia w celu wdrozenia niniejszej Umowy.

2. Do czasu wejscia w zycie takich nowo wynegocjowanych regul pochodzenia do niniejszej Umowy nadal maja
zastosowanie reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postano-
wieniach dodatku IT do Konwencji, majgce zastosowanie w momencie wystgpienia. Jednakze poczgwszy od momentu
wystapienia, reguly pochodzenia zawarte w dodatku I oraz, w stosownych przypadkach, w odpowiednich postano-
wieniach dodatku II do Konwencji interpretuje si¢ w taki sposob, aby umozliwi¢ dwustronng kumulacje wylacznie
miedzy Unia Europejska a Wyspami Owczymi.

Artykut 5

Postanowienia przej$ciowe — kumulacja

Niezaleznie od art. 16 ust. 5 i art. 21 ust. 3 dodatku I do Konwencji, w przypadku gdy kumulacja obejmuje tylko
panstwa EFTA, Wyspy Owcze, Uni¢ Europejska, Turcje i uczestnikow procesu stabilizacji i stowarzyszenia, dowodem
pochodzenia moze by¢ §wiadectwo przewozowe EUR.1 lub deklaracja pochodzenia.

() Dz.U.L54226.2.2013,s. 4.
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